
Поэтому, как только Тарен Занав уедет, я начну расширять круг. Хотел подождать ещё месяц,
открыть два борделя, а потом уже браться за это.

Так было бы проще в финансовом плане. Но теперь выбора нет — нужны новые девушки. К
счастью, финансовая ситуация улучшилась, и я могу позволить себе расширение круга.

Я ещё пару минут постоял, потом пошёл в кабинет. Там уже лежала папка.

Это был еженедельный финансовый отчёт борделя в Аулспринге. Мена всегда присылает его в
конце недели.

Я открыл и быстро прочитал. Новости хорошие — через месяц работы бордель вышел на
восемьдесят пять–девяносто пять процентов загрузки.

Мена отлично справляется. Если мы будем зарабатывать такими темпами, то меньше чем за
год отобьём все вложения.

Щёлк!

Я делал пометки, когда на интеркоме загорелся зелёный свет и дверь открылась.

Вошла Каэна, и по её виду сразу было ясно — настроение у неё скверное. Я и так догадывался,
что её злит. То, что злит всех мадам.

— Сколько? — спросил я, когда она села передо мной.— Трое, — коротко ответила она.— Кто не
ушёл? — спросил я.

— Мерли, — сказала она, и теперь настала моя очередь удивиться.

Я не думал, что Мерли останется. Каждый месяц, после того как я убираю девушек, остальные
стараются их переманить. Работниц, конечно, тоже пытаются увести, но это почти
невозможно.

Прошёл уже год с тех пор, как у них получилось переманить хоть одну работающую девушку.

Обычно им доставались только те, кого я убирал.

— Но в этот раз их забрал не Норман Лукас. Это был бордель из Аулспринга, — добавила она, и
я сразу нахмурился.

Восемьдесят процентов наших девушек уводил Норман Лукас, и это было нормально. Но теперь



— бордель из Аулспринга.

А это уже серьёзно.

— Похоже, крупные игроки начали смотреть на нас всерьёз. Нам стоит почувствовать себя
польщёнными, — сказал я с улыбкой, но её лицо осталось мрачным.

До этого заведения из других городов пытались нас выкупить, но никогда не трогали наших
девушек. Теперь тронули. Значит, мы стали для них интересны.

— Я знала, что это случится, но думала, у нас будет больше времени, — сказала она с тяжёлым
вздохом.

— Мы и так получили больше времени, чем ожидали. Может, мы ещё не полностью готовы к
конкуренции, но дадим бой любому, кто сунется, — ответил я. Это наконец-то немного её
успокоило.

Мы помолчали, и тут она бросила ещё одну новость.

— Я закончила с чарами, — сказала она.

Я знал, что она близка к завершению, но всё равно это прозвучало как сюрприз.

Последний список был небольшим, но общий вышел огромным — больше двухсот чар. Она
сделала их меньше чем за полтора месяца и начала накладывать две недели назад, когда
заведение стабилизировалось.

— У меня даже времени не было о них подумать со всей этой работой, — сказал я после паузы.

Хотя на самом деле это была ложь. Работы у меня и правда много, но почти весь последний
месяц я думал именно о чарах и смог придумать только три.

Даже эти три чары относятся к тем, что уже были наложены раньше, и теперь лишь немного
усиливают общую мощь.

Я перебрал сотни вариантов — заклинания, которые могли бы улучшить каждый аспект
бизнеса. Даже те, что хотел добавить в будущем. Но теперь я полностью выжат, идей больше
нет.

Всё, что только можно было придумать, мы уже наложили.



— У меня получилось всего двенадцать чар. Всё остальное мы уже использовали, — сказала
она с неловкой улыбкой.

— Всё равно думай. У нас в руках потрясающий инструмент, и мы не должны его упустить, —
ответил я, и она кивнула.

Щёлк!

Она уже открыла рот, чтобы что-то сказать, но дверь в кабинет распахнулась, и вошла
единственная, кто мог появиться без стука.

Она выглядела взволнованной и немного нервной, когда села рядом с Каэной.

— Завтра. Она даст ответ завтра, — сказала Карла. Под «дать ответ» она имела в виду, что та
придёт в заведение.

Она говорила о Франческе Шарлетт, мадам «Красного аромата», которую Карла уже месяцами
пыталась переманить у Лукаса. Я был против, но она не отставала, пока я не согласился.
Сказал, что, возможно, оно того стоит.

— Думаешь, она примет предложение? — спросила Каэна.— Не знаю, но надеюсь. Нам нужны
такие талантливые люди в нашем заведении, — ответила Карла.

Франческа

— Мадам Франческа, вы в порядке? — спросила рыжеволосая девушка.

— Всё нормально, Ресс. Просто немного переживаю из-за заказа. Не хочу, чтобы мистер Лукас
волновался, — ответила я, и девушка заметно вздрогнула.

Никто не хочет, чтобы Лукас волновался.

— Мы немного задержались, но заказ будет готов до того, как мистер Лукас придёт, — сказала
она, натянуто улыбнувшись, скрывая собственные тревоги.

Я кивнула и вошла в зал на третьем этаже, разговаривая с клиентами, что сидели за столиками
с девушками.

Это место так отличается от всех борделей, где я работала раньше. Не знаю, как Сильвер
додумался до этого формата, но он работает идеально.



Идея сама по себе не уникальна, но подача Сильвера сделала её по-настоящему
захватывающей.

Многие бордели уже скопировали его систему, включая и те, что принадлежат семье Лукаса.
Но не у всех получилось: лишь у двадцати процентов заведения выросла прибыль, у остальных
всё осталось по-старому или даже упало.
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